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oz

Tiirk diinyasinda aragtirmacilar tarafindan bilinen Riistemnédmeler Iran edebiyatmin Fars¢a sdylenmis ve
yazilmig anlat1 6rnekleridir. Bu 6rneklerden Kitdb-1 Riistemndame-i Tiirki Tiirkgeye terciime edilmistir. Eser tize-
rinde yapilmus herhangi bir ¢aligmaya rastlanmamustir. Bu ¢aligmada Kazakistan Bilimler Akademisi Kiitiipha-
nesi (Gilim Ordasi) Nadir ve Yazma Eserler Boliimiinde bulunan Arap harfli tek niisha iizerinde bir inceleme
yapilarak muhtevasi bakimindan oldukg¢a zengin olan eserin 6zgiin yonlerinin belirlenerek anlatilmas1 amaglan-
maktadir. Tiirklerin gegmisten giiniimiize sahip olduklar1 dini inanglari, genis bir cografyada varlik gosterirken
karsilastiklari topluluklarin dini inanglar ve kiiltiirlerinden gelen unsurlari harmanladiklart ve ortaya ¢ikardik-
lar1 mitolojik 6geler masallarda, efsanelerde, destanlarda kendini gosterir. Yazinin heniiz bulunmadigr dénem-
lerdeki sozlii edebiyat tirtinleri arasinda 6nemli bir yeri olan destanlar uluslarin hayatinda biiyiik yankilar uyan-
diran tarihi, toplumsal olaylarin anlatildig: kiiltiirel unsurlarla bezenmis, kahramanlar ve varliklarinin olaga-
niistiiliikleriyle mitolojik 6zellik kazanmis uzun manzum veya mensur eserlerdir. Tiirk diinyasinin genis saha-
sinda iran edebiyatmm en 6nemli manzum eserlerinden biri olan Sehndme, eski Iran efsaneleri iizerine kurulu
bir destan rnegidir. Firdevsi tarih 6ncesi zamanlardan baslayarak eski Iran krallarimi anlatirken ana tema Ros-
tam (Riistem), Esfandidr ve Afi-dsiydb gibi kahramanlar ve kétii karakterler etrafinda sekillenir. fran edebiya-
tinda Sesndme’de bahsi gegen kahramanlarin olaganiistiiliikklerinin anlatildig1 bagka eserlere de rastlamak miim-
kiindiir. Kitdb-1 Riistemndme-i Tiirki de bu anlati drneklerinden biridir. Adin1 Sehndme’nin efsanevi kahramani
Zal oglu Riistem’den alir. Nakkal (hikayeciler-anlaticilar) tarafindan anlatilan kahramanlik hikayelerinde Riis-
tem’in kahramanliklarinin yan1 sira olagantistii 6zellikleri ile varliklar da yerini alir. Varliklar bu eserde diinya
mitolojilerinde oldugu gibi, iyi-koti, giizel-girkin, giiglii-gii¢siiz, bilinen-bilinmeyen gibi karsitliklarla nitelen-
dirilir. Ristem’in dogumunda Zal’a kanadindaki bir tiiyii kopararak yardim eden Simurg’dan baslamak tizere,
hizla bilyiytiip siitten kesildikten hemen sonra ekmek ve et yemeye baslamasi, birgok yetiskinden bile ¢ok ye-
mek yemesi, ¢cok kii¢ilk yasta olmasma ragmen boyunun ¢ok uzun olmasi, giiglii kuvvetli bir pehlivani andiran
clissesi, korkusuzlugu, fillerle miicadelesi, devleri tek bagina oOldiirmesi gibi pek ¢ok kahramanligi Riis-
temndme’de yerini alir. Diger bir husus Riistem’in olaganiistii 6zelliklere sahip koruyucu giysisi babr-:
beydn dir. Sehndme’de giysi ad1 olarak yer almug ancak Riistem 'in Babr-1 Beydn’la Savasmast hikdyesinden ve
galibiyetinden sonra kendisine ondan zirh yapmasindan bahsedilmemistir. Son olarak da Seindme’nin baska
niishalarinda yer almayan pek ¢ok arastirmaci tarafindan Firdevsi’den sonra el yazma niishalara eklendigi dii-
stinlilen Kok-e Kuhzad ile Riistem’in Savasi konusu lizerinde durulmaya degerdir. Bash bagina bir aragtirma
konusu olan ana karakter Riistem’le ilgili bu hususlar detaylariyla baska bir ¢alismada ele alinacaktir. Karak-
terleri bakimindan kotii, insanoglu i¢in tehdit unsuru olan, iri ve ¢irkin olarak tasvir edilen devlerden bazilar
Sehndme’de yer almazken bu Riistemndmede mevcuttur. Bu ¢alismada Tiirk destan geleneginde sikga rastlanan
dev motifinin konu edinilen eserdeki yansimalar1 degerlendirilecektir.
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ABSTRACT
Riistemnames, which are known by researchers in the Turkish world, are the examples of Persian litera-
ture. Kitab-1 Ristemname-i Tiirki has been translated into Turkish from these examples. No study was found
on the work. It is aimed to determine and explain the original aspects of the work, which is very rich in terms
of content. For this reason, a single copy with Arabic letters in the Rare and Manuscripts Department of the
Library of the Kazakh Academy of Sciences (Ghilim Ordasi) has been studied. The religious beliefs of Turks
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from past to the present, the religious beliefs of communities they encountered as making their presence felt in
a wide geography, and the mythological elements that they blended and revealed from their cultures show them-
selves in tales, legends and epics. Epics, having an important place among the oral literature products in the
period when writing was not yet invented, are long verse or prose works that have gained a mythological feature
with their heroes and the extraordinariness of their existence, adorned with cultural elements in which historical
and social events are told that have great repercussions in the lives of nations. Turkish mythology is very rich
in terms of epics. Shahnameh, one of the most important poetic works of Iranian literature in the wide field of
the Turkish world, is an example of an epic based on ancient Iranian legends. Starting from prehistoric times,
Ferdowsi's main theme is shaped around heroes and criminals such as Rostam (Riistem), Esfandiar and
Afrasiyab. It is possible to come across other works in Iranian literature that describe the extraordinariness of
the heroes mentioned in the Shahnameh. Kitab-1 Riistemname-i Tiirki is one of the examples of this narrative.
It takes its name from the legendary hero of Shahnameh, Riistem, son of Zal. In the heroic stories told by Nakkal
(storytellers-narrators), besides Riistem's heroism, beings with their extraordinary characteristics also take their
place. In this work, as in world mythologies, beings are characterized by contrasts such as good-bad, beautiful-
ugly, strong-weak, known-unknown. Starting with Simurg, who helped Zal at the birth of Riistem by plucking
a feather from his wing, he started to eat bread and meat right after he grew up quickly and was weaned, he ate
more food than many adults, he was very tall despite being very young, he was strong and strong. Many of his
miracles, such as his size resembling a wrestler, his fearlessness, his struggle with elephants, and his killing
giants all by himself, take their place in Riistemname. Another issue is the babr-e beyan, Riistem's protective
clothing with extraordinary features. It is mentioned as a name of clothing in the Shahnameh, but the story of
Riistem's War with Babr-e Beyén and his making himself armor after his victory is not mentioned. Finally, it is
worth dwelling on the subject of the Battle of Kok-e Kuhzad and Riistem, which is thought to have been added
to the manuscripts after Firdevsi by many researchers, who are not included in other copies of the Shahnameh.
These issues about the main character Riistem, which is a research topic in itself, will be discussed in detail in
another study. While some of the giants, who are described as bad in terms of their characters, threatening to
human beings, large and ugly, are not in the Shahnameh, they are in this Riistemname. In this study, the reflec-
tions of the giant motif, which is frequently encountered in the Turkish epic tradition, in the subject work will
be evaluated.
Keywords
Babr-1 beyan, giants, Kitab-1 Riistemname-i Tiirki, Kok-e Kuhzad, Riistem.

Giris

Riistemndmeler, Tran halk arasinda ¢ok sevilen, nakkal tarafindan anlatilan mensur,
hamasi ve epik destan tislibundaki halk edebiyati {iriinleridir. Sehname hikayelerini an-
latirken nakkal, Bahman hikayesinin sonuna kadar sinirlandirmis, Sehnadme’nin tarihi
hikayelerini ele almamistir. Bu yol izlenmesine ragmen yine de Sehnamedeki Ki-
yumers’ten Azerbarzin’e, Faramerz’in oglu Behman destanlarina ve diger kahramanlarin
hikayelerine deginen usta ve maharetli bir nakkalin alt1 ay boyunca her gece anlatmasiyla
ancak bitirebilmesi miimkiin olmustur. S6zlii bir gelenekle aktarilan bu rivayetlerden ba-
zilar1 yaziya gegirilmistir. Bu el yazma niishalara “Tumar/_lesb” denilmistir. Tumarlarda
yer alan Iran epik destanlari degisiklige ugrayarak giiniimiize ulagmistir.

Calismamizda esas alman Kitdb-1 Riistemndme-i Tiirki, adim Iran edebiyatinn ta-
ninmig eserlerinden biri olan Firdevsi Seindme’sinin en 6nemli kahraman1 Riistem’den
alir. fran edebiyatinda bazen Haftlaskar bazen Tumar ama daha ¢ok Riistemndme olarak
bilinen Riistem-i Destan Riistem’in Afrasiyab ve ordusuyla, devler, cadilar ve ejderhalar
ile savaglarini, korkusuzlugunu, cesaretini ve kahramanliklarini anlatir.

Divan siir ve nesrinde Cem bezm, Riistem de rezm simgesidir. Giicii, yigitligi ve
destani ile anilir (Zavotgu 2013: 615). Diinya pehlivani, {inlii fran efsanelerinin en biiyiik
kahramani Riistem, yine iran milli kahramani ak sacli Zal’m Kabil sahinin kiz1 Riidabe
ile evliliginden diinyaya gelmistir. Annesi Riiddbe, dedesi Sdm, esinin adi Tehmine ve
kizinin ad1 da Bdniigosesb’tir. Dogumu da yasantis1 gibi olaganiistii ve sasirticidir. Her
seye care bulan Simurg’un yardimiyla diinyaya gelmis ve yasitlarindan daha hizli biyii-
yiip geliserek kisa siire sonra yigitlere yarasir bir viicuda ve giice kavusmustur (Cengiz
2017: 33-43).
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Kitab-1 Riistemndme-i Tiirki, Kiyumers’in hikayesi yerine Zal’in ve oglu Riistem’in
dogumuyla baslayip Afrésiyab’in akibeti ile sonlanan Farsca hamasi destan tumarlarin-
dan terciime edilen bir tagbaski niishadir (Afshari 1998). Elimizde bulunan niishas1 di-
sinda kursun baski niishalar1 da mevcuttur. Kitabin baslangicindan itibaren nakkalin riva-
yetleri siislemeler ve abartilarla anlatmis olduklar1 gbze ¢arpmaktadir.

fran medeniyetinin sozlii ve yazili edebiyatinda énemli bir yere sahip olan Fir-
devsi’nin Sehndmesi ve Riistemndme hikayeleri iran ile komsu diger iilkelerin de kiiltii-
riinii, sozlii ve yazili edebiyatmi etkilemistir. Ozellikle Sehndme’nin temel konusu fran-
Turan arasinda yasanan olaylar ve yapilan savaslarin varligi Tiirklerin de ilgisini ¢gekmek-
tedir. Bu yiizden Tiirk halk edebiyatinda Riistem ile Afrasiyab hikayeleri Orta Asya’dan
Balkanlara kadar yayilmaktadir. Bunun bir kaniti da Kazakistan Bilimler Akademisi Kii-
tiiphanesi (Gilim Ordas1) Nadir ve Yazma Eserler Boliimiinde 7924 numarada kaytli bu-
lunan Abdiillmuttalib ibn Abdiirrezzak tarafindan terciime edilen 150 varakli Riis-
temndame-i Tiirki kitabidir. Amacimiz bu eserdeki dev motifini ele alarak incelemek, 6z-
giin hikaye drneklerini tespit etmek ve bilim diinyasina tanitmaktir.

Kitab-1 Riistemname-i Tiirki

Kitabin Tahran’da Farscadan Tiirkgeye (Azerbaycan-Oguz Tiirkcesi) kitap¢i Hact
Ali Aga adina Abdiilmuttalib ibn Abdiirrezzak tarafindan terciime edildigi ve Ali Asgar
Mirza tarafindan ¢ogaltildig1 bilinse de terciimani ve miistensihi hakkinda bagka bir bil-
giye ulagilamamistir. Farsga 6rneklerinde Riistemndme olarak bilinen eser, Tirkgeye ¢ev-
rilmesi sebebiyle Riistemndme-i Tiirki adim almistir. Dili anlasilir ve sadedir, diger des-
tanlarda oldugu gibi nesirler arasinda beyitler goze ¢arpmaktadir. Dil 6zellikleri bakimin-
dan Oguz unsurlar1 hakim goriinmekle birlikte Kipgak Tiirkgesi izlerine rastlamak da
miimkiindiir. Kazakistan Bilimler Akademisi Kiitiiphanesi (Gilim Ordasi) Nadir ve
Yazma Eserler El Yazmalar Boliimiinde 532 eski kayit numarasi, 7924 arsiv numarasinda
kayitlidir. Telif tarihi bilinmeyen bu eserin istinsah tarihi H 1331- M 1913’tiir. Her say-
fada 20 satir olmak {izere toplam 150 varaktir ve eser 210 x 160 — 180 x 127 mm. ebatla-
rindadir. Yer yer harekelendirilmis nesih ile kaleme alinmus, tagbaski (litografi) niishadir.
Ince parsomen kagida basilmustir.

Iran edebiyatinin basyapit1 olan Sehndme’nin ana konusu iran ve Turan savaslari, bu
savaslarda Iran ordusunun en dnemli sahsiyeti ve baskahramani Riistem’dir. Elimizdeki
niisha Riistem’in dogumundan baglayarak kahramanliklariin ve maceralarinin anlatildigi
bir Riistemndme 6rnegidir. Diger Riistemndmelerde oldugu gibi bu niishada da Riistem’in
Iran topraklarinin bas diisman1 Afidsiydb ve ordusuyla savaslari; devler, ejderhalar ve
canavarlarla miicadeleleri anlatilmaktadir. Turan Hakan1 Afrasiyab ile savaslar1 anlatilir-
ken Afrasiyab’in babasi Peseng, oglu Seyde, kiz1 Ferengiz, veziri Piran, komutanlarindan
Askbus, Barman gibi bir¢ok Turan bahadirt ve kahramanlarindan, Sengen, Saklab, Bu-
hara, Avaze Dej (Permude’nin kalesi) gibi Tiirk sehirlerinden ve kalelerinden bahsedil-
mesi bu niishay1 ayricalikli kilmaktadir.

Devler /Divler?

Koétiiliik ve serri temsil eden devler insanoglunun hayal {iriiniidiir. Buna ragmen on-
larin hem insani hem insani olmayan sifatlar1 ve 6zellikleri vardir. Devlerin insani olma-
yan Ozellikleri, insanin fiziki giiciiniin yetmedigi, gerceklestiremeyecegi hayalleri yansi-
tan 6zellikleridir. Bunlardan en 6nemlileri tabiatlar1 topraktan olmayip ates, su ve riizgar-
dan olmalar, istedikleri zaman istedikleri mekanda bulunabilmeleri, istedikleri goriiniime
biirtinebilmeleridir. Her dilde konusabilir, gelecekten ve kaderden haber verebilir, biitiin
sirlara hakim ya da gizli definelerden haberdar olabilirler, giicleri ile istedikleri kisiye
yardim edebilir veya bunlar1 kotiiye kullanarak baskalarina zarar da verebilirler. Daha
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pek ¢ok sira dis1 6zellikleriyle devler dogaiistii varliklar olarak adlandirilmig, Edward
Tylor (1832-1917), J. George Frazer (1854-1941), Claude Levi Strauss (1908-2009) gibi
etnograflarin da mitolojik arastirmalaria konu olmuslardir.

Dogatistii varliklar ile ilgili rivayetler ilk olarak s6zlii, cok uzun zaman sonra halk
hikayeleri, efsaneler, masallar ve destanlar gibi sozlii kiiltiir iiriinlerinde yerini alir. Et-
nograflar tarafindan peri, dev, heyula gibi varliklar peri masallar1 baglig1 altinda bir janr
(tiir) olarak incelenir. Masallarda olaganiistii varliklarin arastirilmasi, siniflandirilmasi
gegen yiizy1l etnograflarindan V. Propp (1895-1970), T. Todorov (1939-2017) ve J.R.Tol-
kien (1892-1973)’in ilgisini ¢ekmis ve arastirmalar neticesinde gesitli medeniyetlerin,
kiiltiirlerin mitolojik inanglarin, baslangiglar1 ve tarihi seyirleri hakkinda pek ¢ok bilgi
elde etmek miimkiindiir.

Iran’da olaganiistii varliklar1 konu alan birgok tarihi metin bulunmaktadir. Bu me-
tinler <Aca’ibnime olarak bilinip smiflandiriimaktadir. Omer bin Céhiz’in yedi ciltten
olusan El-Hayvan (233/848) adl1 eseri buna 6rnektir. Bu eserin altinci cildinde cin, dev,
peri gibi varliklar tanitilarak iran ve Arap inanglar1 anlatilir. Muhammed bin Eyyup Ta-
beri’nin (1371 Hicri-Kameri) kaleme aldig1 Tuhfet iil-Garaib adli eserinde ve (1345
Hicri-Kameri) Ahmed et-Tiisi nin kaleme aldig1 ‘Aca ’ibii’I-Mahliikatradli eserinde de bu
konuda genis bilgiler verdigi gériilmektedir. Ozellikle < Aca’ibii’l-Mahlikat’ta dev ve he-
yulalar1 anlatilmasinin yaninda onlart gordiigiinii iddia eden insanlarin sasirtict hikayele-
rine de yer verilmesi bakimindan ilgingtir. Zekeriyyd bin Muhammed el-Kazvini de
Tasi’nin (1344 Hicri-Kameri) Aca bii’I-Mahlikatve Gara °b’iil-Mevciidat® adli eserini
yazmuigtir.

Dev, Anlamindaki Degisim ve Doniisiim

Ehrimen?, Zerdiistliik inanisinda, kétiiliik ve karanliklar1 temsil eder. Zerdiistliigiin
ifade ettigi mutlak ikicilikte, iyilik ilkesi ya da tanris1 olan Ahura Mazda ile siirekli bir
miicadele ya da savas hali i¢inde bulunan kétiiliik ilkesi ya da tanrisidir. Mohammad Bar-
zegar Khalegi dev i¢in: 1. seytan, iblis, ehrimen, 2. kocaman, korkun¢ uzun boylu efsa-
nevi varlik, ifrit, 3. cin 4. Ari kavminin tanrilarindan biri ki giiniimiizde Hindistan’da hala
gokyiizii tanrilarindan en bilyiigii olarak bilinir ve adi devlerin hayali mabudu’dur, de-
mistir (Khalegi 1379: 77). Yine Fars Mitolojisi Sézliigiinde, Zerdiistliigiin kutsal kitab1
Avesta’da daeva, Klasik Hint dilinde dévd, Pehlevicede dev olarak gecen div sézctigiiniin
Tanr1 anlamina geldigi ifade edilir (Yildirrm 2008: 249). Antik iran’da resmi din olan
Zerdiistliikten 6nce devler kutsal varliklar sayilip diger tanrilarin yaninda yer alirlardi ve
onlara da tapiilirdi. Zerdiist dini ile bu inang degismeye basladi1 ve devler tanr1 katindan
agagi indirilip kotiiliik ve serrin temsilcisi ya da ehrimen tarafindan yaratildiklarina ina-
nildi. Zerdistliikte kotiiliik tanris1 olduklarina inanilana kadar giines, 151k ve aydinlik tan-
r1s1 olarak anilmis sonrasinda Avesta’da devler kotii tanr1 olarak ehriman adiyla, insanlar1
kotiiliige siirtikleyen, yoldan ¢ikaran cadilar ve perilerle birlikte anilmigtir. Hindistan ge-
leneginde ve inancinda devler hala tanrt mevkiindedir ve Sanskritgede dev/div (deva) 151k,
giines tanrisidir. Zerdiist inancinda devler diismanlari koruyan ve himaye eden varliklar
olarak goriilmeye bagladiktan sonra halk arasinda devlerin kétiilik diinyasinin giiciinii
temsil ettigi diisiincesi yaygimlik kazanmistir. Devler ehrimene katilip 6fke tanrisinin ya-
ninda yer almislardir. Neticede 151k ve aydinlik tanrisi olarak goriilen devler, ¢irkinligi ve
karanlig1 temsil eden kotiilik yapan varliklar haline dontismiislerdir (Purdavuud
1374:13). Nimet Yildirim’a gore div sdzciigii iranlilar disinda tiim Hint-Avrupa halklari-
nin gelenek ve inaniglarinda eski 6zelliklerini giintimiize kadar korur. Hintlilere gore
Déva sozcugii Yunan tanrisi Zeus, Latince Deus, Fransizca Dieu sozciikleriyle ayni
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kokenden gelen bir s6z olarak, gliniimiizde de Tanr karsiligiyla eski anlama sahiptir (Y1l-
dirim 2008: 249).

Fars kiiltiiriinde kotiiliik ve azginlikta ileri giden, icerisinde insanlarin ve cinlerin de
bulundugu iyiligin karsisinda yer alan tiim yaratiklar div olarak nitelendirilir. Bu s6zciik
“cin, cinlerin bir tiirli ve seytan” anlamlarinda da kullanilir ve onlar gibi atesten yaratil-
digma inanilirdi. Devlerin gdrevi insanlar1 aldatarak yoldan ¢ikarmakti (Yildirim 2008:
252).

Eski inanglaria bagli ve Ariler ile yeni bir din olan Mazdisna’ya kars1 direnen top-
luluk i¢in bu adlandirma yapilmistir. Mazdisna dini devleri kotii varliklar olarak goriiyor
onlara tapmay1 yasakliyordu. Iran’da yasayan yerli halk buna kars: gelince Ariler tarafin-
dan dev olarak anilmaya baglamislardi (Ebrahimi 1392: 64).

fran folklorunda olaganiistii varlik olarak bilinen devlerin kétiiciil adlandirmalari
Sehndme’den kaynaklanmaktadir. Devler; seytan, ehrimen, iblis, cin, al gibi isimlerle bir-
likte amilirlar. Ozellikle Div-i Sefid anlatilirken olaganiistii 6zelliklerini daima zarar ver-
mek tizerine kullandig1 anlatilir. Yaklasik 30 dilde okuma-yazma bildikleri ve habercilik
yaptiklari, iyi sarki soyledikleri, gokyiiziinde gezinmek, mimarlik, ingaat¢ilik gibi bece-
rilere sahip olduklari sdylenir. Garip goriiniimld, iri ve korkung varliklar olarak betimlenir
(Goli 1386:154-155).

Antik Iran déneminde serri ve kotiiliigii temsil eden devler baz1 degisiklikler ile s-
lami donemde de varligini siirdiirmeye devam etmistir. Hamasi edebiyatta kot varliklar
olarak goriilen devler, hamasi-dini destanlarda daha gii¢lii tasvirlerle seytan veya insan
nefsi olarak karsimiza ¢ikmaktadir (Mohammadi 2021: 245).

Tiirk Mitolojisinde Dev

Dev kelimesinin kdkeni ve anlami ile ilgili sézliik, ansiklopedi ve kitaplarda 6nemli
aciklamalar bulunmaktadir. Tiirkiye Tiirk¢esinde dev olarak kullanilan sozciik, Karsilag-
tirmali Tiirk Lehgeleri Sozliigiinde, Azerbaycan Tiirkgesinde div, Kazak Tiirkgesinde ddv,
Kirgiz Tiirk¢esinde dg, Ozbek Tiirk¢esinde dev, Tatar Tiirkgesinde diyii, Tiirkmen Tiirk-
¢esinde dov ve Uygur Tiirkcesinde deva seklindedir (Karsilastirmali Tiirk Lehgeleri S6z-
lugi 1991: 168-169).

Kazak Tiirk¢esinde Farsca kdkenli dev sozciigiinden iki farkli dev ortaya ¢ikmis gi-
bidir: déu ve diu. Eski Kipgaklara dayanan bir déu ve onun edebi dilde kullanilmis sekli
olan diu‘dan soz edilebilir. Mashkhur Zhusup diwana demonolojisini kotiliigiin sahibi
olarak degil, onun seyhi gibi kullanmaktadir. C. Aytmatov “Akbilek” romaninda
diwana‘y1 iyilik iyesi olarak tasvir etmistir. Genel olarak diu tek basina, kotii karakter
olarak tasvir edilirken diwana fonetik degisimleriyle cesitli anlamlar kazanir. Ornegin
Kazaklarda diuana nin kot anlami unutulmustur. Bunun sebebi —ana ekinin ana (anne)
kavramini ¢agristirmasi olabilir. Giinlimiiz Kazak edebiyatinda diuana; peri, periste (me-
lek) gibi olumlu kavramlara doniismiistiir (Mashkhur 2008: 10). R. Abilhamitkizi da Ka-
zak masallarindaki devlerin korkung ve kotii isler yapan tek gozli, tiiyld, iri yapili yara-
tiklar olmalarina ragmen sapsallik ve aptalliklariyla da kendisinden gok zayif kisilere bile
yenik diisiip onlarin hizmetine girdiklerinden (Kanbak Sal’in devi iddiada yenmesi ve
onu hizmetgisi yapmas1 gibi) bahsederek Kazak masallarinda dev’in ¢ok da kétii ve ka-
ranlik bir gii¢ olarak tasvir edilmediginden bahsetmektedir (Abilhamitkizi 2013).

Destanin sembolik muhtevasinda pek ¢ok olaganiistii varligin yer aldigi goriiliir.
Bunlar icerisinde devlerin 6zel bir yeri vardir. Ciinkii devler, destanin kurgusuna dogru-
dan etki eden, olaylarin akigina yon veren, zitliklarin biitlinliigii prensibi dahilinde muh-
tevanin zenginligine katkida bulunan sembolik ve mitolojik bir degerdir (Ozdemir 2019:
237). Tiirk destan gelenegi dev motifi bakimindan olduk¢a zengindir. Destanlardaki
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devler Tiirk mitolojisinden izler tagir. K&tii huylu devlerin yaninda iyi huylu devlere de
rastlanir. Bu devler destan kahramanina ve yakinlarina miicadelelerinde yardimei olurlar.
Bir de huyu koétiiyken iyi huylu deve doniisenler vardir. Bunlar ya destan kahramaninin
giiciinden kudretinden etkilenir ya da korkudan degisirler. Her kosulda bu yolla destan
kahramani istiinliigiinii kanitlamis olur. Fiziksel 6zellikleri bakimindan iri olmalar1 ve
insanlar igin tehlike arz etmeleri en belirgin 6zelliklerindendir (Sahin 2020: 22-23).

Baz1 dev motifleri biitiin Tiirklerde ortaktir ve ¢ok eski caglarda bile mevcuttur. On
Asya Tiirklerindeki devleri Bahaeddin Ogel iki béliimde toplamistir: 1. Demonlar, kotii
ruhlar ve bazen de seytanlardir. Bunlar ¢esitli donlara girerler. 2. Devler diinyada bulunan
yaratiklarin, normal boy ve biiyiikliiklerinin ¢ok tistiinde diisliniilmiis ruhlardir. Sira dis1
boy ve biiyiikliikkteki dev Slgiileri Tiirk anlatilarinda her zaman gegerli degildir. Cilinkii
devler her tiirlii dona girebilir ister biiyiir isterlerse kiigiilebilirler, bagka varliklarin yerine
gegebilir ya da normal bir insan gériiniimiine biiriinebilirler (Ogel 2010: 561-564). Ma-
sallarda da destanlarda da devlerin mitolojide gegen Erlik® veya kétii ruhlar oldugu sdy-
lenebilir. Ornegin Radloff’un derledigi mitolojik agidan oldukca zengin malzemeye sahip
olan Altay Yaratilis Destaninda, Tanri’nin insanlara bas olarak yarattigi Mandi Sire, Sey-
tan’a karsi savasir fakat yenilir. Tanri’nin gii¢ vermesiyle Mand1 Sire Seytan’t yener
(Ogel 1998: 459-461). Goriildiigii gibi burada gecen Erlik kahraman karsisinda garesiz
duruma diismiistiir. Masallarda dev 6ldiiriiliirken Erlik hi¢bir zaman 6ldiiriilmez. Ustelik
devler bir kerede dldiiriilmelidir yoksa daha da gii¢lenerek 6liimsiiz olurlar. Bu yonleriyle
de devler Erlik’i animsatirlar. Devlerin kotiliiglin sembolii olusu ve insanlara eziyet et-
meleri, onlarin Altay Tiirklerince ifade edilen kara ndme yani kot bir ruh ya da Erlik
oldugunu diistindiirmektedir. Ayrica devlerin Kaf Dagi’nda yasamalar1 ve buraya herke-
sin gidememesi, sonsuz olan acayip yaratiklarin burada bulunmasi gibi 6zellikleri devle-
rin mekéanlar ile Erlik mekaninin benzerligini gozler oniine sermektedir. Yine de olum-
suzun temsilcisi olmalaria ragmen zaman zaman kendilerinin, ¢ocuklarinin ve kadinla-
rinin insanlara yardimer olduklar goriiliir (Bakirci 2014: 43).

Kisaca genel 6zelliklerine deginilen Kitab-1 Riistemndme-i Tiirki den ve pek ¢ok ta-
rihi metinden hareketle evrensel mitoloji unsuru olan dev motifinin Tiirk ve iran kiiltiir
cografyasindaki degisimi incelenmeye degerdir.

Kitab-1 Riistemname-i Tiirki’de Dev

Sehndmelerde yer almayan ancak Riistemndmelerde, Tumarlarda ve Haftleskerlerde
karsimiza ¢ikan dev karakterlerinden bazilar1 elimizdeki Kitdb-1 Riistemndme-i Tiirki niis-
hasinda mevcuttur.

Afgan dev: Insanlara dev yakistirmasi yapilmasi destanlar icin olagan bir durumdur.
Efsanevi varliklarin karistig1 camiler, kiliseler, saraylar, surlar, kopriiler vb. biiylik imar
islerinin konu edindigi pek ¢ok efsane vardir (Boratav 2012: 81). Ancak bu tiir anlatim-
larda metnimizdekinin aksine devler kotii karakterleriyle degil biiyiik yapilarin sanatsal
ustalar1 olarak bahsedilir. Oguz ad1 da (Eski Tiirk¢ede: Oguz Han) Anadolu ve Azerbay-
can aktarimlarinda devlerin cinsiyetinden olan destansi kigilerle esit goriilmiistiir. Fiziksel
ozellikleri i¢in iri yapili, kesilmemis el ve ayak tirnakli, biyikli ve sakalli, korkutucu go-
rintimlii ifadeleri yer alir (Boratav 2012: 109).

Afgan dev de aslinda insandir. Zenci devin ordusunun komutanidir. Kétii ozellikleri
ve huyundan dolay: insan olmasina ragmen dev sifati verilmistir. Insan seklindeki dev,
savag¢i bir asker olarak tasvir edilir. Iran sehzadelerinden Bijen tarafindan savasta o6l-
diiriiliir (Kitab-1 Riistemname-i Tiirki: 70b).

Gavas dev: Devler sahip olduklari olaganiistii ciisseden cesaret alan gogunlukla kor-
kusuz varliklardir. Bu gii¢lerini olagantiistii 6zellikleri, don degistirme de denilen kilik
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degistirme yetenekleri sayesinde diismanlarmi yenmek igin kullanirlar (Ozdemir 2019:
238). Ancak ne kadar giiclii olursa olsun kahraman daima ona galip gelir ve devi yok
etmeyi basarir:

Sohrabm oliimiinden sonra ¢ok iizgiin olan Riistem ¢ole, daga bayira bas koyar ve
Iran kuzeyinde bir il olan Gilan’a varir. Orada bir Hiristiyan papazin kizina dsik olur ve
onunla evlenir. Kirk giin sonra esine pahall bir inci verir. Eger erkek ¢ocuk diinyaya
getirirse inciyi onun pazusuna baglamasini, kiz ¢ocuk diinyaya getirirse onun sagina tak-
maswni séyleyerek yanindan ayrilir, avlanmak i¢in Demir denizinin kenarina gider. Orada
korkung ve ¢irkin olan bu devi gériir. Dev Riistem’i gériince kagip gider. Riistem onun
pesinden gitse de yetisemez. Sonunda bir ¢cesmeye varir ve Rahs 'tan inip dinlenirken ayni
dev birdenbire ortaya ¢ikar ve Rahs’i koltuguna alip onu denize firlatarak gozden kay-
bolur. Riistem denizde yiizmeye ¢alisirken girdaba yakalanan Rahs in ¢irpmiglarint go-
riir. Rahs’a kement atip onu ¢ekip kurtarmak ister. Ancak dev tekrar ortaya ¢ikar, Riis-
tem’i de kaldirip denize firlatir ve bagirarak: “Ey Riistem devlerin intikamin aldim, seni
oyle bir yere attim ki kurtulamazsin!” der. Riistem ve Rahs bir gece bir giindiiz girdaptan
kurtulmak icin cabalar ancak basaramazlar. Umitsizlige kapilan Riistem Allah’a kalpten
dua eder. Bir miiddet sonra deniz kenarinda balikgilar goriiniir ki onlar da deniz ortasin-
daki bir karartiy: fark edip dikkat kesilirler. Ipler atip onlart kurtarirlar. Riistem onlara
kendini tamitir ve devin Gavas dev oldugunu ogrenir. Rahs’a binip devin pesine diiser
Magreb denizine dogru yol alir. Gavas dev yolda elinde zincir baglamis bir agag¢la bir-
denbire karsisinda belirir ve haykwrir: “Sen ne bigim adamsin? Ne denizde bogulursun
ne Semsad agact altinda ezilirsin!” diyerek elindeki agaci Riistem’in basina indirmek i¢in
harekete gecer. Riistem kalkani ile kendini korur ve kizgin aslan gibi giirleyerek Sam in
kilicr ile onu ikiye aywip oldiiriir (Kitdb-1 Riistemname-i Tiirki: 49b-50a).

Sorhab dev: Tiirk halk anlatilarinda devlerin bedenleri, ¢esitli renklerle iliskilidir.
Ayn1 zamanda renklerin devlere isim oldugu goriiliir. Devler kara, ak/beyaz, kizil, sar1 ve
mavi (gok) renkleriyle betimlenen fiziki yapida belirir. Bunlarin her birinin énemli mito-
lojik ve sembolik dzellikleri bulunmakta, devlerin bu imgeler ile uygun tarzda yasadiklari
anlasilmaktadir (Ozdemir 2019: 287). Sorhab dev de adin1 kirmizi renginden alir. Fars-
¢ada al yanak anlamina gelen bu kelime bu deve ayagindaki kirmiz1 halhal sebebiyle ve-
rilmistir.

Tiim olaganiistii vasiflarina, biiyiik ciisselerine ve tistiin giiglerine ragmen devler
korkak yaratiklardir (Ozdemir 2019: 290). Kahramanin karsisinda yenilgiye ugrayip ole-
ceklerini hissettiklerinde ona yalvarmaya baglar, af dilerler:

Berzu ile Sorhab Devin Savasmasi hikdyesinde, Riistem’in torunu Berzu, atini sii-
rerken iri boynuzlar: birbirine ge¢mis bir dev basi goriir kizil halhal ayaklariyla atesin
kenarinda oturan bu dev ile konusmaya bagslar. Dev atast Fulad devin emriyle Iran’a
geldigini Riistem’i ya da onlarin ¢ocuklarin éldiirmek istedigini séyleyince Berzu dfke-
lenir. Dev Berzu’nun kemerinden tutar Berzu devin pengesinden, giiresmeye baslarlar.
Berzu, devin elinden kurtulur ve havaya kaldirip onu kuvvetle yere ¢alar. Dev aman diler,
“Eger beni oldiiriirsen buradan ¢ikis yolunu bulamazsin benim canimi bagisla!” der. Ye-
min etmesini ister. Berzu yemin eder ve Sorhab devin canini bagislar. Dev, Berzu'ya ne-
reye gitmek istedigini sorar. Berzu, Padisah Keyhiisrev'in ve Riistem’in yanina gitmek
istedigini soylese de dev soziinde durmaz ve bu istegin tam tersini yaparak onu diisman
memleketine gotiiriir. Berzu kendini koca bir dagin tepesinde bulur ve buranin Afrasi-
vab’in topragi olan Harezm sehri oldugunu anlar. Kandirildigini goven Berzu kilicryla
Sorhab’in kafasini keser ve oldiiriir (Kitdb-1 Riistemname-i Tiirki: 78b-79a).
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Resim 1. Sorhab Dev*

Sabestan dev: Devlerle carpisan kahraman geri dondiigiinde milletine devin sonunu
miijdeler. Bunun delili olarak ondan birtakim nisanlar alinir. Kahramanin gélgesiyle yiiz-
lestigi anlamina da gelen bu nisanlar, devin kulagi, basi veya herhangi bir pargasi olabilir
(Ozdemir 2019: 336).

Ulad devin ¢obani, bekgisidir. Afgan dev gibi aslinda bir insandir. K6tii devlere hiz-
met ettigi i¢in diisman yaninda yer alan insanlara dev sifati verilmistir. Bu dev de o in-
sanlardan biridir.

Riistem’in ati olan Rahs i ¢almak ister. Bunun tizerinde Riistem onu yakalar ve
kulagini kesip Ulad deve génderir (Kitab-1 Riistemname-i Tiirki: 8b).

Tilsim dev: Devlerin fiziksel giiclerinin yaninda sihir ve biiyii ile yakindan ilgileri,
onlar1 dogaiistii olaylar ile iligkileri onlar1 6nemli bir yere konumlandirmaktadir. Halk
anlatilarinda devler ¢ogu zaman sihri, kotiiliiklerinin eylemi olarak kullanir. Cilinki sihir
ve bilyii lanetlenmis bir istir (Ozdemir 2019: 110).

Tilsum dev, sihir ve biiyii ile Iran komutanlarimi tuzaga diisiirmesiyle bilinir. Feridun
ve askerlerini bu devin elinden kurtaran Riistem’in torunu Berzu sonunda Tilsim devi
oldiiriir (Kitab-1 Riistemname-i Tiirki: 116b-117a).

)
Resim 2. Tilsim Dev-Berzu'nun Tilsim Dev'i Oldiirmesi®

Riistem’in kahramanlik hikayelerinin énemli bir bdliimii devlerle olan miicadelele-
rinden galip gelmesinden olusur. Olaganiistiiliikleriyle ve kotii karakterli olmalariyla dik-
kat ¢ceken bu devlerden asagida verilenler hem Sehndmelerde hem de Kitdb-1 Riis-
temndme-i Tiirki’de yer alan 6rneklerdir.

Erceng/Erjeng dev: Devlerin yasadigi mekanlar da olaganiistii 6zellikler gosterir.
Biiyiik dort koseli saraylar, yiiksek ulasilamayan kayaliklar, magaralar, altindan yapilmis
sehirler bunlardan bazilaridir (Gék¢imen 2010: 170). Tiirk halk anlatilarinda dag, devin
en 6nemli meskenidir (Ozdemir 2019: 77). Erceng devin evi de buna drnek gosterilebilir:
Bu devin yasadig1 yer bir dagin tepesinde ateslerin yaydigi isiklarin ortasindadir.
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Pehlevi dilinde arzhang kelimesi hak edilmis, layik anlamindadir. Sehndme’de de
yer alan bu dev, Mazenderan’daki Sefid (Sepid) devin emrindeki devlerden biridir. O,
Sefid devin emriyle Keykavus ve yanindaki bahadirlarini tutsak eder. Riistem onlart kur-
tarmak ic¢in Erceng devin bulundugu daga vardiginda vakit gece yarisidir, siddetli bir
gliriiltii isitir ve ates 1s1gin1 goriir. Yanmindaki Ulad’a (dev) sorar ve 6grenir ki orasi Er-
¢eng devin mekdanidir. Sabahleyin Riistem dedesinin giirziinii alip babr-1 beyani giyip Er-
¢eng deve gider. Dev Riistem’in sesini duyunca ¢adirindan ¢ikar. Riistem o ¢ikar ¢ikmaz
cadirindan onun kafasini koparip ldiiriir. Bu devin yasadig1 yerin etrafinda 151k ve ay-
dimlhk oldugu bilinmektedir (Kitdb-1 Riistemname-i Tirki: 9b-10a). Riistemndme-i
Tiirki’de Keykavus ve yanindaki bahadirlarini, Sefid devin emriyle esarete aldig1 hikaye
edilmektedir (Goli 1386: 164).

™ =
Resim 3. Er¢eng Dev- Riistem'in Erceng Dev'i Derdest Etmesi®

Fulad/Pulad dev: Devlerin gévdeleri olaganiistii bir sekilde korunakli ve giigliidiir.
Bedenlerine ok, siingii, mizrak gibi savas aletleri islemez (Cetin 1997: 417). Ayrica bazi-
lar1 digerlerine gore daha giicliidiir. Saglam ve dayanikli oldugu i¢in bu deve puladvend
de denilmektedir.

Afrasiyab bu devden Riistem’e yenilen Cin kaganina yardim etmesini ister. Ancak
savasta Riistem tarafindan yenilgiye ugrayan Pulad dev kagip Afrasiyab’a siginr (Kitab-
1 Riistemname-i Tiirki: 59b- 60a).

Sefid dev/ Div-i Sepid: Devlerin kétiiliikleri anlatilarda renkleri araciligiyla sembo-
lik olarak verilir. Ornegin rengi kara devler zalimligin en {ist derecesini gosterirken renk-
lerinin agik olmasi da devlerin safligini, 6ldiiriilmesinin de kolay olacagini gdsterir. Dev-
lerin zalimliginin artmasi ayn1 zamanda onu alt eden kahramanin biiytikliigiinii ve giiciinii
vurgulamak i¢indir (Gék¢imen 2010: 170).

Kitdb-1 Riistemndme-i Tiirki’de bahsi gecen bu dev adini beyaz saglarindan alirken
(Farsgada beyaz: sefid) devlerin en biiylik ve en korkuncu olarak tanimlanmis olsa da
kahraman Riistem yine de onu alt etmeyi basarmistir.

Mazenderan devlerinin bagsi, en biiyiik ve korkuncu bu devdir. Yani, Mazenderan
devlerinin salidir. Bu dev Mazenderan’a hiicum eden Keykavus'u sihirle kér edip esir
eder. Riistem bunu duyunca Keykavus'u ve yamindaki bahadirlari kurtarmak igin hare-
kete gecer. Riistem Sefid devin kurdugu tuzaklardan gecerek onun magarasina ulasir.
Devi éldiiriir ve cigerini soker. Devin kanini Keykavus 'un gozlerine damlatarak yeniden
gormesini saglar (Kitab-1 Riistemname-i Tiirki: 21b-22a).

Firdevsi bu devin viicudu i¢in bir dag biiyiikliigiinde, omzu ve gévdesi i¢in on gem
(boyunduruk) genigliginde demistir (Goli 1386: 166). Mazenderan sahi Keykavus 'u Ma-
zenderan’dan kovmak ve uzaklastirmak icin bu devi sarayina cagurir. Sefid dev sekiz
giinde Keykavus ve yamindakileri tutsak eder, Iran ordusunun 12 bin savas¢isim basla-
rina koyar. Sefid dev Keykavus'un hazinelerini Er¢eng dev ile Mazenderan Sah’a
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gonderir ve Keykavus ile bahadirlarinin bir daha giin yiizii gérmeyeceginin haberini verir
(Restegar Fasai 1388: 392-394).

Resim 4. Sefid Dev-Riistem'in Sefid Dev'i Oldiirmesi’

Ulad dev: Bazi metinlerde Pulad, Kulad dev olarak da bilinmekle beraber bazi aras-
tirmacilar tarafindan Ulad Gani’'nin, Mazenderan sahinin komutanlarindan birinin olabi-
lecegi distiniilmektedir. Sesiname’de Sefid devin zindaninda Keykavus ve bahadirlarini
tutsak eden bu devi, Riistem 6ldiiriir (Goli 1386: 166). Ancak Riistemname-i Tiirki’de
Riistem, Sefid devin elinden Keykavus 'u kurtarmak i¢in Ulad deve kendisine yardim ettigi
takdirde canmimi bagislayacagini ve onu Mazenderan i hiikiimdar: yapacagini soyler
(Kitab-1 Riistemname-i Tiirki: 8b-9a). Baz1 anlatilarda kahramanin giicii karsisinda care-
siz kalan devler korkuya kapilir ve kendi canini kurtarmak i¢in kahramana yardim eder.
Her ne kadar anlatilarda devlerin yalanci oldugu durumlarla karsilasilsa da yeminlerine
oldukea sadik olduklari da goriilmektedir (Alptekin 2002: 261). Burada Ulad dev de ca-
nini kurtarmak i¢in Keykavus 'un esir tutuldugu kalenin yerini soyleyerek Riistem’e yar-
dim eder. Riistem caminmi bagislar ve onu Mazenderan in hiikiimdar: yapar (Barzeger
Khalegi 1379: 96).

Ekvan dev: Avesta’daki akamane kelimesinden tiiremis bir isim olarak bilinmekte-
dir. Pehlevi dilinde akoman iyiligin ve giizel diisiincenin (whuman) zitt1 yani koti di-
stince, ser demektir. Ekvan dev Zerdiist dininde devlere kars1 savagma ve onlar1 yok etme
Ogretilerinde bahsedilen serrin ve kotiiliigiin yaraticisi olan 6 devden biridir (Goli 1386:
165). Devler anlatilarda yalanci, bazen de akilsiz varliklardir (Ozdemir 2019: 290). Akil-
sizca davrandiklari i¢cin de zaman zaman sdylenenin tam aksini yaparak kendini veya kah-
ramani zor durumda birakirlar.

Riistemndme-i Tiirki’ de ve Sehname’de de anlatildig1 gibi, Riistem ile Ekvan dev sa-
vagsir. Bu savasta Ekvan dev Riistem’i gokyiiziine kaldirir ve onu firlatmaya karar verir.
Riistem den denize mi daga mi firlatilmak istedigini sorar. Riistem devlerin her seyin ter-
sini yaptiklarini bildigi i¢in daga atilmak istedigini séyler. Ekvan dev tersini yapar ve onu
denize atar. Bdylece Riistem denize diiser ve dlmekten kurtulur. Sonunda tekrar Ekvan
devi bulur ve 6ldiiriir. (Kitab-1 Riistemname-i Tiirki: 43b)
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Saklab dev/dev-i Saklab: Venedik sinirlarindan Ural’a kadar, Orta Asya toprakla-
rinda yasayan Slav (Rus) irkindan kavimlerin ad1 olmakla birlikte Tiirkistan’in kuzeyin-
deki bir vilayetin adidir (Dehkhoda 1377). Riistemndme-i Tiirki’de dev-i Saklab bir yerde
gegmektedir.

Farahani’nin dev motifinin Iran tarihi metinlerinde kullanimina iliskin ilging bir yo-
rumu vardir. Ona gore Iran metinlerinde dev farkli din ve 1k mensubu kisiler icin de
kullanilmistir (Farahani 1387). Bu konuda Masume Ebrahimi de Iranlilarin bazen yaban-
cilar1 da dev olarak tanimladiklarina iran sozlii edebiyat1 rneklerinde rastlandigimi be-
lirtmis; Berzundme, Sehndme tarzinda yazilan manzumelerde Ruslardan dev olarak bah-
sedildigi, padisahlarin da Sah-i Saklab olarak adlandirildig: bilgisini vermistir (Ebrahimi
1392: 67). Ornegin: Berzundme metninde Rus kavmindeki insanlar igin dev denilmekte-
dir, padisahlarinin ad1 da Div-i Saklab’dir (Sharifzadeh 1393: 182).

Sonug

Sosyal degerler ve normlarin belirledigi kiiltiirel kimlik milli benlikle beslenip in-
sanlarda sorumluluk bilinci olusturur. Tarihi ve kiiltiirel birliktelige sahip insanlar ortak
degerler dogrultusunda ayni amag i¢in ¢aba sarf ederler. Toplum tarafindan benimsenen
her diisiince veya davranis insanlarin ayni1 zamanda ihtiyaclarini da karsilar. Kiiltiirel ya-
pmin zenginligini gosteren halk bilimi tiriinleri, toplumda ortak deger yargilarindaki bir-
ligin saglanmasinda 6nemli roller iistlenir (Shadkam, Kairanbayeva 2022: 170).

Antik Iran ve Hint inancindan hemen hemen biitiin kiiltiirlere gegen dev motifi mi-
tolojik unsur olmasina ragmen Islamiyet’ten énce de sonra da insani 6zellikler atfedilerek
tanimlanir. Baslangicinda iyilik tanrilarindan biri olarak goriiliirken Zerdistliik inanisin-
dan sonra kétii tanrilara hizmet ettigine inamilir. Islam inanciyla birlikte seytan ve cine,
manevi olarak nefsi simgeleyen bir varliga dontismiistiir. Kitdb-1 Riistemndme-i Tiirki de
gecen devlerin tamami kotii huylu olup insani 6zellikler de gdsteren varliklardir ve
Sehndme’deki devlerden farkliliklar gosterir. Afgan dev, Gavas dev, Sorhab dev, Sebestan
dev, Tilsim dev gibi devler Sehndme’de olmayip Riistemndmelerde sonradan nakkal tara-
findan eklenmis yeni dev karakterleridir.

Insanoglu kendine zarar veren korkung varliklarla savasmak ve onlardan korunmak
icin daima cesitli yollar aramistir; basa ¢ikamayinca onlara sigmip tapmigtir. Bazen bir
yolunu bulup onlarla savagmis ve 6ldiirerek onlardan kurtulmustur. Galip geldikleri mii-
cadelelerin sonunda yanlaria onlardan bir parca alarak (deri, dis, kemik, pence vb.) tasi-
mak suretiyle onlardan gii¢ aldiklarina inanmaistir. Ve bu giintimiizde bir¢ok kiiltiirde hala
var olan bir inanistir. Kazaklar arasinda kurt disi, kartal pengesi gibi pargalarin aksesuar,
taki ve siis esyast yapilarak tasinmasi bu inancin izlerindendir diyebiliriz. Kitab-1 Riis-
temndme-i Tiirki’de bir canavar olan Babr-1 Beydn derisinden Riistem’in kendisine ok
gegirmeyen, suda batmayan, ateste yanmayan zirh yapmasi da bu inanisin bir 6rnegidir.

Inceledigimiz metinde, Riistem’in at1 Rahs ile yaptig1 savaslar1 ve gosterdigi kahra-
manliklart Hz. Ali ve at1 Diildiil, kilic1 Ziilfikar ile islam, hak ve adalet yolunda verdigi
savaslar ve kahramanliklar1 arasindaki gordiigiimiiz benzerlikler Firdevsi’nin Hz. Ali me-
nakiplarindan esinlenmis olabilecegini gostermektedir.

Kitdb-1 Riistemndme-i Tiirki kahramanlari, tarihi olaylar ve sahsiyetleri, mekan tas-
virleriyle Iran edebiyati ve tarihini yansitmasinin yani sira Tiirk diinyasini da ilgilendire-
cek zengin bir muhtevaya sahiptir. Sehindme’de ve Riistemndme-i Tiirki’de Permude, Bar-
man, Fertus, Kamus gibi Turan/Tiirk kahramanlar1 ve sahsiyetlerinin; Buhara, Kosan,
Saklab, Sangan gibi yer ve mekén adlarinin gegmesi sebebiyle de aragtirmacilarin dikka-
tini ¢ekecegi diigiiniilmektedir.
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YAZARLARIN KATKI DUZEYLERI: Birinci Yazar %50, Tkinci Yazar %50.
ETiK KOMITE ONAYI: Calismada etik kurul iznine gerek yoktur.
FINANSAL DESTEK: Calismada finansal destek alinmanustir.

CIKAR CATISMASI: Calismada potansiyel ¢ikar ¢atismast bulunmamaktadir.

NOTLAR

1. dev: Farsga’da div. http://lugatim.com/s/dev. 05.12.2021.

2. https://tr.wikipedia.org/wiki/Ehrimen. 04.12.2021.

3. Erlik: Tirk mitolojisinde kotiltigtin, olimiin, Olilerin ve yeraltinin tanrisidir.  https://tr.wikipe-
dia.org/wiki/T%C3%BCrk_mitolojisi 05.12.2021.

4. Kitab-1 Riistemname-i Tiirki, s. 78b- 79a.
5. Kitab-1 Riistemname-i Tiirki, s. 116b-117a.
6. Kitab-1 Riistemname-i Tiirki, s. 9b-10a.

7. Kitab-1 Riistemname-i Tiirki, s. 21b.

8. Kitab-1 Riistemname-i Tiirki, s. 43b.
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